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PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

7 mei 2002 7 mai 2002

tot wijziging van het koninklijk besluit nr. 78
van 10 november 1967 betreffende de

uitoefening van de geneeskunst,
de verpleegkunde, de paramedische

beroepen en de geneeskundige commissies
en van de bij het koninklijk besluit van

7 augustus 1987 gecoördineerde wet op de
ziekenhuizen met het oog op de afschaffing

van het voorschot

(ingediend door mevrouw Magda De Meyer)

modifiant l’arrêté royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif à l’exercice de

l’art de guérir, de l’art infirmier,
des professions paramédicales et aux

commissions médicales et la loi sur les
hôpitaux, coordonnée par l’arrêté royal

du 7 août 1987, en vue de supprimer
l’avance sur honoraires

(déposée par Mme Magda De Meyer)
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De indienster stelt dat geneesheren en ziekenhui-
zen soms een voorschot vragen aan patiënten alvo-
rens tot een operatie of een andere medische be-
handeling over te gaan.  Het gebeurt ook dat het
ziekenhuis een opleg op het voorschot vraagt wan-
neer de opname om één of andere reden verlengd
wordt.

Met een algemene maatregel wil de indienster het
vragen van een voorschot verbieden voor genees-
heren, tandartsen, apothekers en ziekenhuizen.

L’auteur constate que certains médecins et hôpi-
taux demandent parfois une avance aux patients avant
de pratiquer une opération ou d’administrer un autre
traitement médical.  Il arrive également que l’hôpital
ajoute un supplément à l’avance si l’hospitalisation
est prolongée pour l’une ou l’autre raison.

L’auteur entend, en instaurant une mesure géné-
rale, interdire  aux médecins, dentistes, pharmaciens
et hôpitaux de demander une avance sur leurs hono-
raires.

SAMENVATTING RÉSUMÉ
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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Les médecins et les hôpitaux demandent parfois une
avance aux patients avant de pratiquer une opération
ou d’administrer un autre traitement médical.  Il s’avère
même que si l’hospitalisation est prolongée pour l’une
ou l’autre raison, l’hôpital demande d’emblée un com-
plément d’avance.

Cette demande d’acompte est perçue comme parti-
culièrement inconvenante par les patients. Lorsqu’ils
sont hospitalisés ou qu’ils doivent subir un traitement,
les patients sont généralement déjà inquiets et se po-
sent toutes sortes de questions. C’est précisément à
ce moment qu’on vient les embêter avec une question
financière. Ce problème se pose avec une acuité parti-
culière pour les personnes qui ont du mal à joindre les
deux bouts et qui peinent à réunir l’argent de l’acompte.

Nous estimons que la priorité doit être accordée à la
santé du patient et que les questions financières vien-
nent au second plan. Nous proposons dès lors d’inter-
dire toute demande d’acompte. Cette interdiction s’ap-
pliquerait aux médecins, aux dentistes et aux
pharmaciens ainsi qu’aux hôpitaux. Un paiement ne
pourrait dès lors plus être demandé au patient qu’après
que celui-ci aura été soigné.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 2

L’article 16 de l’arrêté royal n° 78 relatif à l’exercice
de l’art de guérir, de l’art infirmier, des professions pa-
ramédicales et aux commissions médicales prévoit que
l’honoraire ne peut faire l’objet d’un accord préalable
qui le lie à l’efficacité du traitement.

Nous proposons de compléter cet article par une
disposition interdisant de réclamer le paiement de l’ho-
noraire ou d’une avance avant que le traitement ait eu
lieu. Cette disposition s’applique à toutes les person-
nes relevant du champ d’application du chapitre Ier de
l’arrêté royal n° 78, à savoir les personnes exerçant
l’art médical, en ce compris les dentistes et les phar-
maciens.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Geneesheren en ziekenhuizen vragen wel eens een
voorschot aan patiënten alvorens tot een operatie of
een andere medische behandeling over te gaan.  Het
blijkt zelfs dat wanneer de opname om één of andere
reden verlengd wordt, het ziekenhuis meteen maar een
opleg op het voorschot vraagt.

Patiënten ervaren het voorschot als zeer ongelegen.
Wanneer zij in een ziekenhuis worden opgenomen of
een behandeling moeten ondergaan, maken zij zich
doorgaans hoe dan ook reeds zorgen en stellen ze zich
allerlei vragen.  Net op dat moment worden zij lastig
gevallen met een financiële kwestie.  Dit probleem is
des te groter voor mensen die het financieel minder
breed hebben en moeten uitzoeken hoe zij het geld
van het voorschot bij elkaar kunnen krijgen.

Wij menen dat de gezondheid van de patiënt op de
eerste plaats moet komen en pas daarna het financiële
luik moet worden afgehandeld.  Wij stellen dan ook voor
om het voorschot te verbieden.  Dit verbod moet gel-
den voor geneesheren, tandartsen en apothekers even-
als voor de ziekenhuizen.  Dit zou betekenen dat de
patiënt enkel nog om een betaling kan worden gevraagd
nadat de zorgverstrekking heeft plaatsgevonden.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

Artikel 2

Artikel 16 van het koninklijk besluit nr. 78 van 10
november 1967 betreffende de uitoefening van de ge-
neeskunst, de verpleegkunde, de paramedische be-
roepen en de geneeskundige commissies bepaalt met
betrekking tot het honorarium dat dit niet in een vooraf
gesloten overeenkomst mag worden gekoppeld aan de
doelmatigheid van de behandeling.

Voorgesteld wordt om hieraan toe te voegen dat geen
betaling van het honorarium of van een voorschot mag
worden gevraagd voordat de behandeling plaatsvindt.
Die bepaling geldt dan voor al degenen die vallen on-
der het toepassingsgebied van hoofdstuk I van het ko-
ninklijk besluit nr. 78, zijnde de beoefenaars van de
geneeskunde, met inbegrip van de tandartsen en de
apothekers.
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Art. 3

L’interdiction de réclamer une avance s’applique évi-
demment aussi aux honoraires des médecins hospita-
liers. Le même principe doit toutefois aussi s’appliquer
aux autres frais d’hospitalisation à charge du patient
hospitalisé. Il convient à cet effet d’ajouter une dispo-
sition à la loi sur les hôpitaux.

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

L’article 16 de l’arrêté royal n° 78 du 10 novembre
1967 relatif à l’exercice de l’art de guérir, de l’art infir-
mier, des professions paramédicales et aux commis-
sions médicales est complété par l’alinéa suivant :

« Est également interdite toute demande de paie-
ment des honoraires ou d’une avance sur les honorai-
res avant l’administration du traitement. ».

Art. 3

Il est inséré dans la loi sur les hôpitaux, coordonnée
par l’arrêté royal du 7 août 1987, un article 141bis,
libellé comme suit :

«  Art. 141bis. — Le paiement des montants dus ou
d’une avance sur ces montants ne peut être demandé
ni pour les prestations médicales, ni pour les frais d’hos-
pitalisation, avant l’administration du traitement ou des
prestations médicales. ».

28 mars 2002

Art. 3

Het voorgestelde verbod een voorschot te vragen
geldt uiteraard ook voor de honoraria van de ziekenhuis-
geneesheren.  Hetzelfde principe moet echter ook van
toepassing zijn op de overige kosten van de hospitali-
satie die van de gehospitaliseerde patiënt kunnen wor-
den gevorderd.  Daartoe dient een bepaling te worden
toegevoegd aan de gecoördineerde Ziekenhuiswet.

Magda DE MEYER (SP.A)

WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 16 van het koninklijk besluit nr. 78 van 10
november 1967 betreffende de uitoefening van de ge-
neeskunst, de verpleegkunde, de paramedische be-
roepen en de geneeskundige commissies wordt aan-
gevuld met het volgende lid:

«Het is eveneens verboden de betaling van het ho-
norarium of van een voorschot op het honorarium te
vragen voordat de behandeling plaatsvindt.».

Art. 3

In de bij het koninklijk besluit van 7 augustus 1987
gecoördineerde wet op de ziekenhuizen wordt een ar-
tikel 141bis ingevoegd, luidende:

«Art. 141bis. — Noch voor de medische prestaties,
noch voor de kosten verschuldigd voor de hospitalisa-
tie mag de betaling van het verschuldigde bedrag of
van een voorschot worden gevraagd voordat de be-
handeling of de dienstverlening plaatsvindt.».

28 maart 2002

Magda DE MEYER (SP.A)


